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OBRIGADO POR ESCOLHER
NOSSO DETECTORES METALICOS!

Parabéns pela compra do seu novo detector de metais MD-6350 . Este
detector de metal melhorado foi projetado especificamente para uso em
ambientes mais desafiadores, como terrenos mineralizados e areas de reliquias e
areas de caca de moeda.

O MD-6350 inclui a exclusiva tecnologia Target ID da Tianxun e
caracteristicas de discriminagdo patenteadas. Esta tecnologia possui duas escalas
de indicadores que permitem que vocé veja a configuracdo de discriminacéo do
detector (Lower Scale), bem como a andlise de cada alvo detectado (Upper
Scale). O MD-6350 também possui Enhanced Iron Resolution ™ (resolucao
adicional para separar alvos desejaveis de sucata de ferro em éareas
desordenadas) e uma pesquisa padrdo Double-D de 8.5" X 11" projetada para o
melhor desempenho em solos mineralizados mais desafiadores.

Apoiado por mais de 45 anos de extensa pesquisa e desenvolvimento, o
seu detector de metais MD-6350 é 0 mais avancado do seu tipo na indUstria. Se
vocé é experiente ou iniciante, esta maquina é adequada para uma grande
variedade de seus ambientes de deteccdo. Com a operagdo One-Touch ™ ,
0 MD-6350 liga-se com o toque de um dnico botéo, ajusta-se facilmente para os

minerais do solo e esta imediatamente pronto para comegar a procurar.

Para aproveitar a0 maximo os recursos e fungdes especiais do MD-6350, é-
Ihe solicitado que leia atentamente este manual de instrugdes.
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GUIA RAPIDO

:as baterias.

{5350 funciona com quatro (4) pilhas AA que ja estdo instaladas-peka

o

ajusta-se automaticamente para os minerais do solo e estg: pront

A §quisar. (O modo padréo de fabrica é Moedas.)

ol ;$elec_ipﬁe Modo.=

‘botdo de modo para selecionar um modo de detecgéo diferente;
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LISTA DE PECAS

{ tronco superior e um @ Manual do proprietario
ronco inferior conectado

:U:maff) porca de asa, dois (2) O Cartdo de Garantia
nuelas de montagem e

parafuso roscado
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MONTAGEM DO DETECTO_;

- Alinhe os furos nas anilhas de montagem com os pequenos postéé na haste
erior e pressione firmemente no lugar.

Deslize a bobina de busca para o caule.
Insira o parafuso roscado através dos orificios da haste inferior e da bob
de busca. Aperte manualmente o conjunto da bobina de busca com

haste superior.

Pressione o grampo da mola na haste inferior e ajuste-se para o

c mprimento de operagao mais confortgyel.

role o cabo confortavelmente sobre o caule com a primeira volta do cabo sobre
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haste.:

7. Insira o conector do cabo no conector da caixa de controle e aperte a méo.

8. Ajuste 0 manguito do braco removendo o parafuso na parte inferior e

movendo-o para o outro orificio.

- MD-6350 VISOR

0] MD-§6350 foi projetado com a tecnologia exclusivo de 1D Targét Target da
Tianxun, gue indica a identificacéo provével de um alvo ao longo deéuma escala
horizontai que Ié de metais ferrosos (por exemplo, ferro) nos metais: de baixa e

baixa condutividade nos metais médio a alto-condutor ( por exemplo,? prata pura)

a direita; :
; o o

Taroe [hsnmimalim

o EL I 1 aI.]..-h-.f..r Panern [Lower
I ._.E;;M Upper Scale] Sl B

o3 . i/ i Mepth
Ape \\' .I dicarar
f o
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Sansitivire Lavel

Tl i Imiliczlor

http://www.bytetrade.com.br Importador e Distribuido por (019) 38942969

Bytetrade Importadora Ltda. vendas@bytetrade.com.br



'Modd} Indica qual dos cinco modos de detecgdo (Zero, Joias, Cusit

Requmas ou Moedas) foi selecionada destacando a palavra correspo
‘tela LCD

arget ID Legend Trabalha em conjunto com o cursor Target ID ur

o com o Searchcoil 1 polegada do solo para obter a Ieltura mals

sa Nota: os alvos maiores do que uma moeda podem : apreseﬂt

ndldade inferior & real, enquanto os alvos menores que uma m:

odefh apresentar uma profundidade maior do que a real.
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lcador de nivel da bateria - Indica a condlgao atual da ba ri

rda Gtil menor por carga. VVocé pode esperar 20 a 40 horas de operagao -

Hepend:endo do tipo e qualidade da bateria.

ésse e substitua as baterias deslizando a tampa da: caixa::d

l:e. Remova as pilhas quando o MD-6350 for armazenado po maisd

mdlcador de sensibilidade - © MD-6350 possui oito (8) conflgur'
S|b|I|dade (Consulte a pagina 1 5 para obter informagdes sohre guando :
'ajustar suas configuracdes de sensibilidade).

MEDIDAS AUDIO

eadphone Jack- Quaisquer fones de ouvido com um plug 1/4” pode S
nserldo no conector na parte traseira da caixa de comando.

' condutividade média a baixa (como jias ou ouro pequeno); prodiize
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inat de udio agudo .

vos fe"'osos (como ferro e unhas) produzem um sinal de audio de bal
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;lguragoes usadas antes de desligar a unidade. Para restaura
0 'gura(;oes de fabrica, pressione e mantenha pressmnado 0 bo
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alvo.
Para usar a funcdo de ponta, posicione a bobina de busca no lado da

localizag8o suspeita do alvo a uma altura fixa acima do solo (por exemplo, 1
"). Pressione e mantenha pressionado o botéo Pinpoint e varre a bobina de

pesquisa sobre a area alvo, mantendo a mesma altura fixa acima do solo (por
exemplo, 1 ). Varre o searchcoil de lado a lado e de frente para tras em um

padrdo de cruz para localizar o sinal de pico. Nota: é importante manter uma
altura constante durante todo o processo de Pinpointing para evitar que a

mineralizacéo do solo produza sinais falsos ou mascara o sinal do alvo.

O grafico de barras no LCD também pode ajudar a localizar um sinal de
pico. Ao apontar, a escala superior na tela LCD indica a intensidade do
sinal. Quando o maior nimero de segmentos de LCD (aumentando da
esquerda para a direita na escala) é mostrado, o centro do searchcoil é

diretamente sobre o alvo com a profundidade de um alvo
de tamanho de moeda mostrado na escala de profundidade.

Com a prética, vocé podera identificar os objetos de forma rapida e precisa.

® Botdo DISCRIMO m
(Use em conjunto com 0 botao Aceitar / Rejeitar para modificar o padrdo

de discriminac&o.)
Use os botdes (+) ou (-) DISCRIM para mover o cursor ID alvo para a

esquerda ou para a direita. Em seguida, use o botdo Aceitar / Rejeitar para

acao dg Escala inferior.

(Use em conjunto com os botées de DISCRIMENTO para modificar o

modificar o padrao de discrim
@ Botio Aceitar / Rejeitar

padrdo de discriminacéo.) Pressione o botdo Aceitar / Rejeitar para eliminar ou
ativar os pixels localizados na Escala inferior, diretamente abaixo do cursor ID
do alvo.

Conforme visto na ilustracdo abaixo, 0 MD-6350 possui 12 pixels ou
"entalhes” de discriminagdo. Qualquer combinacdo destes pixels pode ser
ligada ou desligada com base na sua preferéncia. Existem dois métodos
principais para modificar o Padrdo de Discricao de Notch para rejeitar um tipo

especifico de lixo ou item indesejado enquanto detecta todos os outros metais.
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0 Exemplo a seguir ilustra como usar manualmente os bot6es DISC]
ir /:Rejeitar para modificar o padrio de Discriminagéo Notch.

deseja @eliminar (veja a ilustragdo acima). Use a tecla Aceitar / Rejeitar {
lir: esse pixel da Escala mais baixa (veja abaixo). Este item agora é rejeitade

Je ‘ Destino sinalizou a presenca do lixo. Na préxima:

condutlindade de seu par correspondente.

Nota; A funcdo aceitar / rejeitar pode ser usada para modificar Q padraa de -
hacdo de cada Modo. Notch As modificagdes de dlscrlmln_a(;ao. feitas -
modgo CUSTOM serdo mantidas quando o detector for desilgad,o,.
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as mudangas feitas no padrdo Notch Discrimination enquanto os modos ZERO,
JOWELRY, RELICS ou COINS retornardo as configuragcdes de fabrica
quando o detector for desligado e volte a ligar.

® SENSIBILIDADE BotAo de pressio

Use os botdes (+) ou (-) SENSIBILIDADE para percorrer 0s 0ito (8) niveis
de sensibilidade, que séo exibidos continuamente na tela LCD.

Use niveis de sensibilidade mais altos ao procurar alvos muito pequenos ou
muito profundos. Use niveis de sensibilidade mais baixos em locais onde o
detector estd se comportando de forma errdtica devido a lixo metalico
excessivo, solos altamente mineralizados, praias de agua salgada, interferéncia

elétrica ou a presenca de outros detectores de metais.

SELECIONANDO MODOS (Padrdes de Discriminagéo)

O MD-6350 inclui cinco modos. Selecione 0 modo que melhor se adequa aos
alvos que vocé deseja encontrar ou use 0 modo CUSTOM para criar suas
préprias configuragbes pessoais. Em cada modo, pequenas mudangas nos
padrfes de discriminacdo predefinidos foram programadas para otimizar a caca
para esses objetivos tipicos.

Isso ndo significa que o detector procure apenas jéias enquanto estiver no
modo Jéias. Simplesmente indica que o padrdo de discriminagdo é otimizado
para localizar a maioria dos itens de joias. O JEWELRY Mode ainda ira
encontrar moedas, reliquias e outros itens que ndo sejam joias .

» Modo Joias

O padréo de discriminacéo para este modo é projetado para encontrar joias,
como anéis, pulseiras, relégios e colares. Trés pixels de alvos ferrosos foram
excluidos para ignorar a maioria das unhas e pequenas pecas de ferro. Alguns
pixels de ferro permanecem para minimizar os efeitos de mascaramento de
destino (veja a pagina 18 para obter mais informacdes sobre 0 mascaramento de

destino).

A tela LCD no modo JEWELRY aparecera como:

15
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No modo JEWELRY, os 3 pixels mais baixos sdo entalhados.

* Modo CUSTOM
O padrdo de discriminagdo para este modo pode ser programado pelo
operador. A predefinicdo de fabrica para 0 modo CUSTOM ¢é a mesma que 0
modo COINS. Depois de ter alterado o padrdo de discriminacdo do modo
CUSTOM para suas preferéncias, o MD-6350 manterd seu padrdo de
discriminagdo PERSONALIZADO. (Para obter informagdes sobre o uso dos
controles de botdo DISCRIM e Aceitar / Rejeitar, consulte as paginas 13-15.)
» Modo de moedas
O padrdo de discriminagdo para este modo é projetado para encontrar todos
0s tipos de moedas e eliminar itens de lixo, como ferro e folha. Cinco pixels de
alvos ferrosos e dois entalhes de ndo ferrosos foram excluidos no modo COINS.
Este padrdo de discriminagdo destina-se a eliminar o lixo de ferro, muitos
pinos e pedacos de abas da deteccdo. Esteja ciente de que os anéis de ouro
de tamanho médio podem ser perdidos com o padrao de discriminagdo do modo

Coins. E de se esperar uma escavacao de lixos, como latas de aluminio.

Para 0 modo COINS, o padrao de discriminagdo aparecera conforme ilustrado abaixo.

No modo COINS, 5 pixels sob ferroso e 2 pixels de alvos néo ferrosos séo entalhados.
* Modo RELICS
O padrdo de discriminagdo para este modo é projetado para eliminar
pequenos pedagos de ferro, enquanto se detecta bons alvos na faixa de
condutividade mais baixa, como chumbo, bronze e bronze. Dois pixels de
ferroso foram removidos e o padrdo aparecera como:

16
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No modo RELICS, os 2 pixels ferrosos mais baixos séo entalhados.

* Modo ZERO
O padréo de discriminagdo para este modo é projetado para detectar cada tipo
de metal e deve ser usado quando vocé deseja encontrar todos os itens metalicos
ou quando o material do objeto desejado for desconhecido. Conforme visto na
ilustracdo abaixo, todos os 12 pixels de discriminacdo estdo
ligados - indicandoque nenhum alvo de metal foi cortado (eliminado).
Mude para 0 Modo Zero para auxiliar na localizagdo de um alvo quando o
seu sinal for inconsistente. Esses sinais podem significar que um alvo de lixo

esta proximo de um bom alvo.

No modo ZERO, o padrdo de discriminacdo mostra que todos os 12 pixels estdo ligados.

RESOLUCAO DE FERRO AVANGCADA

O MD-6350 possui resolugdo aumentada (ou seja, mais pixels) de
discriminagdo de ferro. Esta resolugdo adicional permite um controle mais
preciso da quantidade de discriminacdo de ferro que pode ser aplicada. No
exemplo mostrado abaixo, um objeto de ferro geralmente pode "mascarar" o
sinal de um bom alvo adjacente.

Para evitar que isso aconteca, use os botdes DISCRIM e Aceitar / Rejeitar
para selecionar apenas discriminagdo suficiente para rejeitar o lixo de ferro (por
exemplo, unha pequena, como visto na Figura 1). Ao usar apenas uma
quantidade minima de discriminacéo de ferro, seu detector continuara a detectar

a moeda e 0 prego juntos

17
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(veja a llustracdo 2) e "mascarar" ndo fard com que vocé perca um bom
alvo. Veja as configuragGes de exemplo mostradas na pagina a seguir.

Nustration 1 Mustration 2

Alvos de ferro, como o prego mostrado acima, as vezes podem mascarar um bom alvo. Se
for aplicada muita discriminagdo de ferro, o bom alvo pode ser desperdicado. Leia esta
péagina para saber como aplicar a quantidade adequada de discriminagdo de ferro para
eliminar o prego mostrado na Figura 1 e ainda detectar o bom alvo mostrado na Figura 2.

Exemplo: Prevencao de méascara de alvo com resolugéo de ferro aprimorada

' EVER
I i

Na ilustragdo acima, o0 MD-6350 esta operando no modo RELICS, com dois pixels de ferro
discriminados. O prego visto na Figura 1 registra-se acima do terceiro pixel. Esses alvos
ferrosos podem ser eliminados da detecgdo usando o botdo Aceitar / Rejeitar (\ / x) para
desligar o terceiro pixel da esquerda.

Na Figura 2, uma das mesmas unhas de ferro estd acima de um bom alvo de
moeda. Uma vez que trés pixels de ferroso foram entalhados, a unha por si s6 ndo seria
detectada; no entanto, os dois objetos tém uma condutividade combinada de quatro pixels.

Portanto, o bom alvo é detectado devido a condutividade combinada maior do que a do
alvo discriminado (unha) sozinho.

18
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TESTES DE BANCADA

Vocé deve realizar testes de bancada para se familiarizar mais com a
operacdo do seu detector. Para realizar um teste de bancada:

1. Coloque a bobina de busca em uma superficie plana e ndo metalica , a varios

pés de outros objetos metalicos.
2. Selecione 0 modo ZERO.

3.Passifique varios objetos de metal (moedas, tampas de garrafas, unhas, etc.)
através do searchcoil a uma distancia de 3 a 4 polegadas. O seu detector de
metais identificard de forma audivel e visual o alvo.

4.Presicione este teste em todos os modos disponiveis no seu detector. Observe
0s sons, bem como os gréaficos no LCD que sdo feitos em cada modo.

5.Recordar os resultados dos testes do seu banco e se referir a eles quando cagam

no campo.

Uma vez que vocé determinou como seus objetivos de teste se inscrevem no
Target ID durante os testes do banco, teste-os no solo. Enterre seus alvos em
profundidades gravadas para criar um "grafico de teste". Observe como varios
alvos léem com base em se eles estdo deitados no chdo plano ou em varios
angulos.

Mantenha registros precisos ou marcadores de superficie para indicar seus
objetivos de tragcado de teste e suas profundidades. Tente testar esses alvos
novamente em varios meses ap0s a instalagdo do solo, durante periodos de
extrema seca ou apds uma chuva de imersdo. Tome nota de qualquer alteragéo
na forma como estes destinos séo detectados.

As ilustracbes a seguir descrevem um MD-6350 no modo ZERO
digitalizando alvos selecionados durante um teste de bancada. (Nota: estes séo
"testes de ar" conduzidos em um ambiente pristino. A escala de ID alvo pode ser
influenciada pelo solo, bem como a condutividade, permeabilidade, espessura,
tamanho, forma e orientagdo do alvo.)
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VISOR DE IDENTIFICAGAO DO TARGET
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DICAS DE CACA COM O SEU MD-6350

« Se vocé é novo na detecgdo de metais, comece a procurar em areas com solo
arenoso e solto para facilitar o aprendizado de como usar seu detector de
metais, identificar e escavar metas.

« Mantenha sua altura de pesquisa aproximadamente 1 a 2 polegadas acima e
paralela ao chdo em todos 0os momentos para obter melhores resultados de
detecgdo.

e Caminhe lentamente enquanto vocé digitaliza sua bobina de busca em uma
linha reta de um lado para o outro a uma velocidade de cerca de 2 a 5 pés por
segundo. Avance o searchcoil aproximadamente metade do comprimento do

searchcoil no final de cada varredura.

CORRECT
SWING
§ frlsar —————— — & 5 flac

INCORRE
SWING
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Para pesquisar completamente uma area, sobreponha os balangos da sua bobina de
pesquisa pela metade do comprimento da bobina (cerca de 5,5 polegadas). Varre a bobina

de busca em linha reta ou com um arco leve a uma velocidade de varredura de cerca de 3 ft
/ seg.

. Isolando alvos adjacentes. 0o campo de detecgdo
estreita da pesquisa de DD do MD-6350 permite uma melhor separacéo de alvos
adjacentes em relagdo a um cilindro de busca concéntrico de tamanho

semelhante. Use balancos estreitos da bobina de pesquisa em areas trashy para

isolar bons dlvos entre !Iixo. !

o Ps ]

- Swing seu searchcoil paralelo para arar linhas e a borda da agua. Isso
minimizara os efeitos negativos causados pelo solo irregular em campos arados e
quantidades variaveis de umidade perto da 4gua. N&o balance a bobina de busca
perpendicular as linhas de arado e a borda da agua, pois isso pode produzir

mudancas abruptas na resposta do solo que podem reduzir o desempenho do
detector.
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METODOS DE PIN-PONTO

Método de apontar padrdo usando o botdo Pinpoint (consulte a pagina
12). Neste método, posicione o searchcoil no lado da localizagéo suspeita do
alvo. Pressione e mantenha pressionado o botdo Pinpoint, depois varre o

searchcoil de lado a lado e de frente para trds em um padrdo de cruz para
localizar o sinal de pico. Vocé notard o maior nimero de pixels na escala
superior e 0 som mais forte (som mais alto) a medida que vocé identifica o sinal

de pico alvo. (Vejaja ilustragdo do contador LCD abaixo).

—

s

Nota: O hot-spot do Search Engine do MD-6350 DD esta no centro da bobina,
logo a frente do seu suporte de haste. A abertura logo a frente do suporte da

haste pode servir como seu ponto de referéncia para identificar.

Indicatas target oinpo nting
cantar of Lhe 88" £ 11"

PROformanca searchooil,

24

Importador e Distribuido por

http://www.bytetrade.com.br
Bytetrade Importadora Ltda.

(019) 38942969
vendas@bytetrade.com.br



Técnica de identificagdo tipica usando o botéo Pinpoint.

Nota: E importante manter uma altura de busca constante acima do solo (por
exemplo, 1 polegada) durante todo o processo de Pinpointing para evitar que a
mineralizacéo do solo produza sinais falsos ou que mascara o sinal do alvo.
« Técnica alternativa de identificagdo: DD-wiggle. Localize rapidamente alvos
sem usar o botdo Pinpoint da seguinte maneira. Mova continuamente o
searchcoil lado-a-lado usando balangos rapidos e estreitos de 2 a 4 polegadas (ou
seja, wiggle). Ao continuar esse movimento de lado a lado , mova lentamente o
searchcoil de lado para a posi¢do suspeita do alvo até que a resposta de audio
produz uma batida consistente e simétrica. Isso indica a posicdo
lateral esquerda para a direita do alvo. Em seguida, localize a
posicédo frente a frente do alvo girando em torno de 90 ° e repetindo 0 mesmo
processo.

- Técnica alternativa de identificacdo: DD-tip ou tail. No método de
identificagdo padrdo descrito nas paginas 12 e 24, o alvo é identificado por baixo

do centro da pesquisa. Alguns detectores usando bobinas DD preferem
identificar a ponta ou a cauda da bobina de pesquisa.
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Image & . N
DD "'ponta™ técnica de localizagao

(Esquerda) Pressione e mantenha pressionado o
botdo Pinpoint durante esta técnica. Varre o
searchcoil lado a lado para centrar o alvo (o
ponto onde a resposta de audio mais forte é

ouvida e os pixels de LCD méaximos na linha

superior séo exibidos).

Em seguida, puxe o mecanismo de pesquisa
lentamente em sua direcdo, observando o sinal de

PULL COIL TOWARD YOU destino (veja Imagem A).

P indicates targat position

maget Uma vez que o sinal de destino cai (de forma

audivel e no medidor de LCD), os alvos rasos
devem estar localizados imediatamente em frente
a ponta do searchcoil (ver Imagem B). Alvos
profundos estardo abaixo ou simplesmente dentro
da dica do Searchcoil. Isso ocorre porque a forma
conica do campo de deteccdo do Searchcoil

comega a flexionar ligeiramente & medida que a
profundidade aumenta (veja a imagem C).

Irags ©

ImJem C

Voceé pode reverter esta técnica de identificacdo para identificar a cauda da
bobina DD; neste caso, empurre a bobina para longe de vocé. O medidor de

dudio e LCD colocara o alvo apenas fora da cauda do searchcoil.
Dica: pratique qualquer ou todas essas varias op¢des de identificacdo no seu grafico de teste.
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Escolha a técnica que melhor funciona para vocé. A medida que vocé melhora

sua precisdo, vocé cavara orificios menores e aumentara seu tempo de caga

produtivo.

GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS

SINTOMA

SOLUCAO

Nenhum poder

1. Certifique-se de que as pilhas estdo instaladas na posicéo correta.
2. Substitua todas as pilhas antigas por todas as baterias novas.

Sons erraticos ou
cursor ID de destino
movimento

1. Certifique-se de que o searchcoil esteja conectado de forma segura e o ca
Enrolado confortavelmente ao redor do caule.

2. Se estiver usando o detector dentro de casa, esteja ciente de que quantida
Existe interferéncia elétrica, mais quantidades excessivas de lata de meta
ser encontrado em pisos e paredes.

3. Reduza a sua configuracéo de sensibilidade.

4. Determine se vocé esta perto de outros detectores de metal ou outro meta
estruturas como linhas de energia elétrica, cercas de arame, bancos, etc.

Intermitente
Sinais

Os sinais intermitentes normalmente significam que vocé encontrou um prc
alvo ou um que esteja posicionado em um angulo dificil para o seu detector
ler. Digitalize de diferentes dire¢des para ajudar a definir o sinal. No

Caso de multiplos destinos, mude para o ZERO  Modo
apontar o botéo para localizar com precisao todos os alvos. Em areas trashy
Super Sniper ™ searchcoil. (NOTA: Ferro alvos

Sinais intermitentes. VVocé pode identificar alvos de ferro no modo ZERO).

N&o estou encontrando
alvos especificos

Verifique se vocé esta usando o0 modo correto para o tipo de caga que vocé
fazendo. Se especificamente buscar moedas, 0 modo COINS deve ser o seu
melhor escolha para eliminar outros alvos indesejaveis. Vocé também pode
0 modo ZERO, que detecta todos os alvos metalicos para garantir o desejad
os alvos estdo presentes.

Target ID Cursor
salta

Se o Cursor de ldentificacdo de Alvo saltar erraticamente, € provavel que vi
encontrou um alvo de lixo. No entanto, um Cursor de Identificagdo de Dest
O bom alvo (como uma moeda) ndo é paralelo ao searchcoil (por exemplo,
Beira). Também pode saltar se houver um ou multiplos alvos "junk"

ao lado do bom alvo. Digitalize de diferentes dire¢des até

seu Ciclo de Identificacdo de Destino torna-se mais estavel.

NOTA: Pedacos de ferro grandes e planos, dependendo da sua orientagao e
0 chdo - pode ler como um bom alvo ou pode causar ID alvo erratico
Movimento do cursor.
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CODIGO DE ETICA DE DETECCAO DE METAL

O seguinte é um Codigo de Etica que muitos clubes de caca ao tesouro

endossam e os aficionados seguem para preservar nosso excitante passatempo de

deteccdo de metais. Nos o encorajamos a fazer o mesmo:

Vou respeitar a propriedade privada e publica, todos os locais histéricos e
arqueoldgicos e ndo realizarei detecgdo de metal nestas terras sem a devida
permissao.

Vou manter informado e obedecer todas as leis locais e nacionais relativas a
descoberta e divulgacéo de tesouros encontrados.

Ajudaremos os agentes da lei sempre que possivel.

N&o causarei nenhum dano intencional a qualquer tipo de propriedade,
incluindo cercas, sinais e edificios.

Sempre vou preencher os buracos que eu cavo.

Né&o destruirei propriedade, edificios ou os restos de estruturas desertas.

N4o irei deixar a maca ou outros itens de lixo descartados por ai.

Eu irei levar todos os labios e escavados comigo quando eu sair de cada area de pesquisa.

Observarei a Regra de Ouro, usando boas maneiras ao ar livre e me
conduzindo o tempo todo de uma maneira que aumentara a estatura e a imagem

publica de todas as pessoas envolvidas no campo da detecgdo de metais.

PRECAUCOES

Ao procurar o tesouro com seu detector, observe estas precaugdes:
Nunca ultrapassar ou cagar em propriedade privada sem permisséo.
Evite areas onde pipelines ou linhas elétricas possam ser enterradas.
Parques nacionais / estaduais / monumentos, etc. estdo absolutamente fora de limites.
Os detectores de profundidade podem detectar tubos ocultos, fiagdo e outros
materiais potencialmente perigosos. Quando estas estiverem localizadas, as

autoridades competentes devem ser notificadas.
N&o cacar em uma zona militar onde bombas ou outros explosivos podem ser enterrados.

N&o perturbe nenhuma tubagem, especialmente se puder transportar gas inflamavel
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ou liquido.

» Tenha uma cautela razodvel na escavacéo em direcéo a qualquer alvo,
particularmente em areas onde voceé esta incerto das condicdes do solo.

» Se vocé ndo tem certeza sobre como usar seu detector de metais em qualquer

area, procure sempre a permissdo das autoridades competentes.

CUIDANDO SEU MD-6350 DETECTOR

O seu detector é uma maquina robusta, projetada para uso externo. No
entanto, como em todos os equipamentos eletrénicos, existem maneiras simples
de cuidar do seu detector para manter seu alto desempenho.

« Evite as temperaturas extremas 0 maximo possivel, como armazenar o detector
em um tronco de automével durante o verdo ou no exterior em condigdes
de congelamento .

» Mantenha seu detector limpo. Limpe a caixa de controle com um pano

Umido quando necessario.

Lembre-se de que o seu mecanismo de pesquisa é submersivel, mas a sua caixa
de controle ndo é. Nunca submergir qualquer caixa de controle ou o conector
na agua (a menos que especificamente projetado para uso subaquatico).
* Proteja sua caixa de controle de neblina pesada, chuva e soprando surf.

Desmonte a haste e limpe-a e a bobina de busca limpe com um pano Umido.
» Ao armazenar por mais de um més, retire as pilhas do detector.
« E melhor usar pilhas alcalinas de qualidade. Ao mudar as baterias, certifique-

se de substituir com todas as baterias novas para obter o melhor desempenho.
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MD-6350 GARANTIA E SERVICO

Seu detector MD-6350 estd garantido por 24 meses, pegas limitadas e méo-
de-obra, mas ndo cobre os danos causados por alteracdo, modificacdo,

negligéncia, acidente ou uso indevido.

Caso tenha problemas com o seu detector MD-6350 , leia atentamente este
Manual do Proprietario para garantir que o detector ndo seja inoperante devido a
ajustes manuais. Pressione e mantenha pressionado o botdo de energia por 10
segundos para retornar as configuragdes de fabrica recomendadas.

Vocé também deve ter certeza de que vocé tem:

1. Verifique suas baterias, interruptores e conectores. As baterias fracas sdo a
causa mais comum do detector de "falha".

2. Contatou o seu revendedor para obter ajuda, especialmente se vocé nao esta familiarizado
com o

Detector MD-6350 .

No caso de reparos ou servigo de garantia serem necessarios para 0
seu MD-6350, entre em contato com a loja de varejo local onde seu detector foi
comprado. Para evitar encargos excessivos de envio e importagdo, ndo tente
retornar um produto para a fabrica nos Estados Unidos.
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